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Bes ceKyHIHOH CTpeJxu, ankepubli xon, 17 pyOGHMHOBBIX KaMHeH,
NPOTHBOyAApHOE YCcTPOHCTBO, nepuon komebauus 0,333 ¢ (1/3 ¢)

1301

No second hand, lever escapement, 17 rubies, shockproof device, KAJIUBP
swing period 0.333 s. (1/3 s.) CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
Ohne Sekundenzeiger, Ankerhemmung, 17 Rubinsteine, Stof3- CALIBRE

_sicherung, Schwingungsdauer der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Sans aiguille de seconde, échappement & ancre, 17 rubis, dis-
positif antichoc, période d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s.)

Sin segundero, escape de ancora, 17 rubies, dispositivo amor-
tiguador, periodo de oscilaciéon 0,333 seg (1/3 seg)

Kanu6p - Calibre + Kaliber - Calibre - Calibre
D13 um (mm), H=38,4 um (mm) 1301
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MEXAHHM3M . MOVEMENT . UHRWERK . MOUVEMENT . MECANISMO

1301

Ne meranu HaumenoBanue Ne peradau HaumeHnosanue
Part No. Description Part No Description
Teilnummer Benennung Teilnummer Benennung
N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
N°® de la pieza Denominacion N° de la pieza Denominacién
100 IlnaTuna 201 LentpaibHOE KoJeCo ¢ TpuGoMm Ges MH-
Plate HYTHHKE
Werkplatte Centre wheel and pinion without can-
Platine non pinion
Platina Mihnutenrad mit Trieb ohne Minuten-
rohr
105 Mocr 6apabaunubiit Roue de centre sans chaussée
Barrel bridge Rueda de centro sin cafisn de mi-
Federhausbrucke mutos
Pont de barillet
Puente de cubo 210 TlpoMexKyTOYHOE Kojleco ¢ TpuboM
Third wheel and pinion
114 Mocr xomecHoff nepegauH (aHrpeHax- Kleinbodenrad mit Trieb
HREIF) Roue moyenne
Train wheel bridge Rueda primera
Réderwerkbriicke
Pont de rouage (finissage) 220 Cexyn qHOE Kojeca ¢ Tpubom
Puente de rodaje Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trleb
121/1 Mocr 6anaHcoBhift Roue de seconde
Balance cock Rueda de segundos
Unruhkloben \
oq 240 MunyTeelft TprE (MHHYTHHK)
Puente de volante [ Cannon pinion
j Minutentrieb (Minutenrohr)
125 MocT aHKepHON BHIKH Chaussée (lanternée)
Pallet cock Cafibn de minutos (con muesca de
Ankerkloben apretar)
Pont d’ancre
Puente de dncora (de horquilla) 250 YacoBoe KoJIECo
Hour wheel
180/1 Bapa6an ¢ samoM u npyxuHol Stundenrad
Barrel with arbour and mainspring Roue des heures
Federhaus mit Federwelle und Feder Rueda de horas
Barillet complet (avec ressort)
Cubo completo (con muelle) 260 BexcenbHoe Koneco
Minute wheel
185 Kopnyc 6apa6aua Wechselrad
Barrel drum Roue de minuterie
Federhaustrommel Rueda de minuteria
Tambour de barillet !
Cubo sin tapa “ 301 Peryaarop
Reguiator
190 Kprimka Gapa6ana Rucker
Barrel cover Raquette
Federhausdeckel Raqueta
Couvercle de barillet
Tapacubo 324 IIpoTHBOYLapHO® YCTPOHACTBO, BEpXHee
Shockproof device, upper
195 Ban Gapa6aua Stofisicherung, oben
Barrel arbour Dispositif antichoc, dessus
Federwelle Dispositive amortiguador, superior
Arbre de barillet
Arbol de cubo 325 IIpoTHBOYLapHOe YCTPOHCTBO, HHXKHEe
Shockproof device, lower
200 LlenTpaneHoe KoJeCco ¢ TPHOGOM H MH- Stofisicherung, unten
HYTHHKOM Dispositif antichoc, dessous
Centre wheel and pinion with cannon Dispositivo amortiguador, inferior
pinion
Minutenrad mit Trieb und Minuten- 355 3amok peryaaropa

rohr

Roue de centre avec chaussée

Rueda de centro con cafién de mi-
nutos

Regulator key
Riickerschliissel
Clef de raquette
Llave de raqueta




Ne merann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumMeHoBaHHe
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

356

401

407

410

415

420

422

425

430

435

440

443

Mrtudr peryaaropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta

3asonnoit Bas
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynauxoBaa Mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo

3asopadol Tpub
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinén de “remontoir”

Bapa6asnoe Koaeco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3asonoe KoJeco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Komsno 3aBoIHOTO KoJeca
Crown wheel ring
Kronradring

Bague de roue de couronne
Anillo de rueda de corona

Co6ayka
Click
Sperrkegel
Cliguet
Trinquete

Ipyxuna cobaukn
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBonHol peluar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Béscula

[pyxura 3aBOLHOrO phiyara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de béscula

ITepeBonHoO#l prluar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

445

450

479

498

502

601

602

603

604

! 610

611

TTpyxHEa nepeBofHOro phluara (Gux-
carop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[TepeBOIHOE KOJECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmisidn

TIpyKHH2 NepeBOJHOrO pHYara
Pressure spring for setting lever
Niederhaltefeder fiir Stellhebel
Ressort d’appui de tirette

Muelle de apretar de tirete

[Mla#6a GpHKIUOHHAS

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccion (de apretar)

Ban nepesoaxoro priyara
Setting lever axle
Stellhebelwelle

Axe de tirette

Eje de tirete

KaMeHb 1ueHTpPaJbHOrO KOJeca, Bepx-
HHH

Jewel for centre wheel, upper

Stein fiir Minutenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, superior

KaMeHb 1enTpaJbHOro KoJeca, HHMKHHH
Jewel for centre wheel, lower

Stein fiir Minhutenrad, unten

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centro, inferior

KaMeHb  NpOMeXYTOUHOTO  KOJeca,
BEpXHHH

Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

Kamens IIPOMEXYTOYHOrO  KoJeca,
HUKHHHA

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

KaMeHb CeKyHIHOTO KoJeca, BepXHHE
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fiir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, supe-
rior

KaMeur CeKyHAHOTO KOJeca, HHXHHH
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, inferior




Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHoparine
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne petasnn
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHoBauune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

615

616

620

621

630

631

645/1

645/11

646

647

648

KaMeHp aHKEpPHOro KoJeca, BepXHIH
Jewel for escape wheel, upper
Stein fur Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de ancora, superior

Kamenb aHxkepHOro Kkoseca, HHUXKHHH
Jewel for escape wheel, lower

Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, inferior

KaMeHb ocH aHxeDHOH BHJIKH, BePXHHHA
Jewel for pallet stafi, upper

Stein fiir Anker, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de &ncora (de horquwlla), su-
perior

Kamenn ocH aHKePHO! BHJAKH, HHKINF
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Anker, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora (de horquilla), in-
ferior

Kamenn Gasalica, BepXHUH
Jewel for balance, upper
Stemn fur Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenr Gananca, HUXKHHH
Jewel for balance, lower
Stein fur Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

HaknanHolt KaMeHn GasnaHca, BepxHAH
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fur Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su-
perior

Haknannolt kxaMmenb Galadca, HHXHUH
Cap jewel for balance, lower
Deckstern fiirr Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessotts

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior

Bxonuasi nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d'entrée

Paleta de ancora (entrada)

Brixonuas nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levee de sottie

Paleta de 4ncora (salida)

Saunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

705

710

714

720

721

728

730

732

733

736

738

740

Augepnoe xoJseco ¢ Tpubom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mut Trieb

Roue d’ancre prvotée
Rueda de 4ncora pivoteada

AukepHas BHJIKA C OCHIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mut Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Och aHKepno# BHJAKIN
Pallet staff
Ankeiwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

BanaHc ¢ ochio 11 ABOIHBIM DOJIIKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Basnaec ¢ BOJOCKOM, OTDEry/lHpPOBaH
b1

Balance complete with hairspring,
regulated

Unruh mut Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, régle

Volante con espiral, regulado

Ocp Gananca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balandier
Eje de volante

JIBOBHOK pOJIHK
Roller
Hebelscheibe
Plateau
Platillo

Bounocok
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bo.stocok ¢ xononkon
Colleted hatrspring
Spirale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Kostorxa ansi BosMoCKa
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Komorka nis BOJOCKA
Stud for hatrspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

HITngr KOMOHK(
Harrspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

2 3akas 3035




Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piece

Hanmenosaiue
Description
Benennung

Denomination

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce

Haumexopanue
Description
Benennung

Denomination

N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacién
741 Mrudr KOJIO)IKII/I 5445 BHHT npyxHHB NEPEBONHOr0 pHYara
Hairspring collet pin (duxcaropa)
Spiralrollenstift Screw for setting lever spring
Goupcillle éie virole Sc]ilraube fur Stellhebelfeder (fur Rie-
Pasador de virola gel)
Vis de ressort de tirette
770 %a;%;slg?%gnpymm{a Tornillo de muelle de tirete
Aufzugieder
f 5479 BuHT npyKuUHB NEPEBOJHOrO phlyara
Ressort de barillet Screw for setting lever pressure
Muelle real (cuerda) spring
5105 BunT Mocra Gapa6aHHOTO \S[chrgube fur tN(iied?rhatitefeder
Barrel bridge screw is de ressort de tirette
Schraube fir Federhausbriicke Totrnillo de muelle de apretar de b-
Vis de pont de barillet rete
Tornillo de puente de cubo
, 5720 Buut Gananca
5110 BuHT Mocra xonecHoll nepepmauu Balance screw
Train wheel bridge screw Unruhschraube
thraube fur Rdderwerkbrucke Vis de balancier
Vis de pont de rouage . Torntllo de volante
Tarnillo de puente de rodaje
5121/1 Burt Mocra GamaHcosoro 5738 BUHET KOJIOHKH BOJIOCKA
Balance cock screw Hairspring stud screw
Schraube fiir Unruhkloben Schraube fiir Spiralklotzchen
Vis de coq Vis de piton pour spiral
Tornillo de puente de volante TOI‘_ﬂiI}O de pitén redondo para
5125 BudT Mocra aHkepnofl BHJXKIL espira
Pallet cock screw
Schraube fur {\nkerkloben 5750 g?;f Sxé?ecp;pﬁnara
Vis de pont d’ancre Schraube firr Zifferblatt
Tornillo de puente de dncora Vis de cadran
5415 Bunt Gapabannoro xoseca Tornillo de esfera
Ratchet wheel screw
Schraube fur Sperrad 5750/1 BreT undepbnara
Vis de rochet Dial screw
Tornillo de rochete \nghréiube dfi]r Zifferblatt
5420 BuHT 3aBomHOrO Koseca T(I)ini]elocaderaer;fera
Crown whfeel screw
Schraube fiir Kronrad
Vis de roue de couronne H-651M-96 gt%};mfpi?ng“capymmm
Tornillo de rueda de corona Blockierfeder
5425 Bunr cofauku Ressort de maintien

Click screw

Schraube fir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

Muelle fijador




